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SILVERCREST'
Johdanto

Tata kayttoohjetta koskevia tietoja

Onnittelut uuden laitteen hankinnasta. Olet valinnut laadukkaan tuot-
teen. Kayttdohije on osa téitd tuotetta. Se sisdltdd tuotteen turvallisuut-
ta, kaytda ja hévittamista koskevia térkeitd ohjeita. Tutustu ennen tuot-
teen kayttdd kaikkiin kéyttd- ja turvallisuusohieisiin. Kéytd tuotetta vain
kuvatulla tavalla ja vain mainittuihin kéyttétarkoituksiin. Kun luovutat
tuotteen eteenpdin, liit mukaan kaikki tuotetta koskevat asiakirjat.

Méardystenmukainen kaytto

Témé laite on tarkoitettu ainoastaan muovipakkausten avaamiseen ja
vudelleen sulkemiseen yksityiskaytdssa. Alé kaytd laitetta ammatti- tai
teollisuuskayttddn.

Ké&ytetyt varoitukset ja symbolit

Tassd kéyttdohjeessa, pakkauksessa ja laitteessa kdytetddn seuraavia
varoituksia ja symboleja:

VAROITUS! Varoitus, jossa on t&mé symboli ja merkki-
A sana "VAROITUS", osoittaa mahdollisen vaaratilanteen,

joka voi johtaa kuolemaan tai vakavaan loukkaantumi-
seen, jos sitd ei valtetd.

HUOMIO! Varoitus, jossa on t&dmé& symboli ja merkki-
@ sana "HUOMIQO”, osoittaa mahdollisen tilanteen, joka
voi aiheuttaa aineellisia vahinkoja, jos sité ei huomioida.

® Huomautus: Huomautus on merkkind lisétiedoista,
jotka helpottavat laitteen késittelyd.

Qllu Kaikki témén laitteen osat, jotka ovat kosketuksissa elin-
tarvikkeisiin, ovat elintarvikekelpoisia.
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=== | Tasavirta/-j@nnite

% Al koske laitteen sis&dn.

Turvallisuus

Tarkeita turvallisuusohjeita
A VAROITUS!

~ Kahdeksan vuotta tayttéaneet lapset sekd henki-
61, joiden fyysiset, aistimukselliset tai henkiset
kyvyt ovat rajalliset tai joilla ei ole riittavad
kokemusta tai tietoa laitteen kaytdstd, saavat
kéyttad laitetta vain valvonnan alaisena, tai jos
heitd on opastettu laitteen turvalliseen kéyttdon
ja he ovat ymmarténeet laitteen kayttodn
liittyvat vaarat.

~ Lapset eivat saa leikkid laitteella. Lapset eivat
saa puhdistaa tai huoltaa laitetta ilman valvon-
taa.

~ Alg ofa laitetta kéyttéon, jos se on vahingoittunut
tai pudonnut sitd ennen.

~ Alg koskaan avaa koteloa, paitsi paristolokeron
paristojen vaihtoa varten, sill laitteessa ei ole
huollettavia osia.
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SILVERCREST’

~ Alg koskaan jatd lapsia pakkausmateriaalin
kanssa ilman valvontaa. Pida lapset poissa
pakkauksen lghelta.
Tukehtumisvaaral

~ Al& kosketa laitteen siséén taikka kuumiin tai
teraviin osiin.

~ Al& tee laitteeseen minké&dnlaisia omavaltaisia
asennuksia tai muutoksia.

» Jos laitteen toiminnassa ilmenee hairiditd tai
havaitset nékyvia vaurioita, ota yhteyttd asia-
kaspalveluun.

O HUOMIO:

> Laite on suunniteltu 2 minuutin maksimaaliselle
kéyttoajalle. Sen jalkeen laite on pidettavé
sammutettuna, kunnes se on jaahtynyt huo-
neenldmpétilaan.

~ Valta kovia iskuja tai mekaanisia kuormituksia
laitteessa, @laka padstd sita putoamaan.

~ Pid& laite poissa lampdlahteiden (lémpdpat-
terit, vuni jne.) lahettyvilta, aléka altista sita
voimakkaille lampéatilanvaihteluille.
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~ Alg kéytd aggressiivisia puhdistusaineita tai
livotinaineita laitteen puhdistukseen. Ne voivat
vahingoittaa laitteen pintaa.

Ohijeita paristojen turvalliseen késittelyyn
~ AVAROITUS! Paristojen virheellinen
késittely voi johtaa tulipaloon, réjéhdyk-
siin, vaarallisten aineiden vuotamiseen tai
muihin vaaratilanteisiin!
- @ Alg koskaan anna paristoja lasten
kasiin.
» Huolehdi siitd, ettei kukaan nielaise paristoja.
» Pariston nielaisseen henkildn tulee valittomasti
hakeutua laakarin hoitoon.
~ K&ytd ainoastaan ilmoitettua paristotyyppid.
- Alg koskaan lataa muita kuin vudelleen
ladattavia paristoja.
» Poista uudelleen ladattavat paristot laitteesta
ennen niiden lataamista.
»@ @ Ala koskaan heitd paristoja tuleen
tai veteen.
~ Alg altista paristoja korkeille lampétiloille tai
suoralle auringonvalolle.
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» @ Alé koskaan avaa tai vaanna paris-
toja.

> @ Al oikosulie liitospuristimia.

~ Poista tyhjat paristot laitteesta ja havita ne
turvallisesti.

Ala kéyta yhdessé erilaisia paristo-

tyyppeijd alaka uusia ja kaytettyja

paristoja.

- @ Aseta paristot aina laitteeseen navat

oikein pdin.

~ Poista paristot, jos et kéytd laitetta pitkaén

aikaan.

~ Tarkasta paristot saénndllisesti. Vuotavat paris-
tot aiheuttavat loukkaantumisvaaran ja voivat
vaurioittaa laitetta.

~ Kasittele vuotaneita paristoja suojakdsineet
kédessal Puhdista paristojen ja laitteen kontak-
tipinnat sekd paristolokero tarvittaessa kuivalla
liinalla. Pyri estémaan kemikaalien joutuminen
kosketuksiin ihon ja limakalvojen seka erityises-
ti silmien kanssa. Jos joudut kosketuksiin kemi-
kaalien kanssa, huuhtele viipyméttd runsaalla
vedelld ja hakeudu heti lagkarin hoitoon.
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Toimituksen sisaltd

1) Poista kaikki laitteen osat ja kayttdohje pakkauksesta.
2) Poista kaikki pakkausmateriaalit laitteesta.

3) Varmista ennen laitteen kéyttdénottoa, ettd toimitus siséltéd kaikki
siihen kuuluvat osat, ja tarkasta, eftei niiss& ole nékyvid vaurioita.

¢ Minikuumasaumaaija
¢ 2 paristoa
¢ Kayttdohje

Tekniset tiedot
Jannitelghde: 2 x 1,5 V:n paristo tyyppid AA LRé
Jannite: 3V ===

Maks. kéyttdaika saumattaessa (LK-aika): 2 minuuttia

Laitteen kuvaus

Kuva, katso kadntdsivu

@ Tydnnin
@ Lleikkaussymboli

© Leikkuutera

O Faristolokero

© Turvalukitus

@ Saumauspinnat

@ Soumaussymboli Eﬁ

Kuva B

© Paristot

© Paristolokeron kansi, jossa magneettialue
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Paristojen asettaminen/vaihtaminen

1) Poista paristolokeron kansi @ paristolokerosta @.

2) Poista tarvittaessa kdytetyt paristot ja aseta 2 uutta tyypin AA
(LR6) paristoa kuvassa B esitetyn napaisuuden mukaisesti paristo-

lokeroon @.

3) Aseta paristolokeron kansi @ takaisin paikoilleen.

Kaytto

/A VAROITUS! Alg koske laitteen siséidn taikka kuumiin tai terdviin
osiin.

Muovipakkauksen sulkeminen

(D HUOMIO! Laite on suunniteltu 2 minuutin maksimaaliselle kéytts-
ajalle. Sen jalkeen laite on pidettévd sammutettuna, kunnes se on
jéhtynyt huoneenlémpétilaan.

(® Huomautus: Jotta pussin sulkeminen onnistuu myShemmin hel-
posti, avaa pakkaus mahdollisuuksien mukaan niin, ettd aukon
reunat ovat suorassa. Kéytd tarvittaessa saksia suoristaaksesi re-
venneet reunat ennen sulkemista.

(® Huomautus: Pussinsaumaajan avulla voidaan sulkea uudelleen
muovipusseja tai muovikalvopakkauksia, joiden paksuus on
0,05-0,2 mm (esim. perunalastupussit tai lemmikkien ruokapussit).

1) Avaa turvalukitus @ siirtémélla tydnnin @ symboliin %

2) Vie suljettavan pussin avoin p&d siihen laitteen sivuun, joka on

merkitty saumaus-symbolilla @ Jab.

3) Paina kyseistd laitteen p&&td muutamia sekunteja yhteen.
P&dssd sijaitsevat saumauspinnat @ alkavat kuumentua.
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4) Pidd laitetta yhteen painettuna ja liikuta sité hitaasti suljettavaa
pussia pitkin. Pid& yhdell& kadelld kiinni pussista ja kuljeta laitet-
ta toisella kédellé yhdestd pussin reunasta toiseen (katso kuva 1),
kunnes pussi on hitsautunut kiinni.

——\\ 4/ /,J
C

I g

Kuva 1

Muovipakkauksen avaaminen

1) Vie avattavan pussin avoin p&d siihen laitteen pddhén, joka on

merkitty leikkaus-symbolilla @ =8 .

2) Aktivoi turvalukitus @ siirtamalla tynnin @ symboliin (§). Tamé
est&d saumaustoiminnon aktivoimisen vahingossa.

3) Pidé pussista kiinni yhdella kadellg. Pidé laitetta toisella kédellé yh-
teen painettuna ja liikuta sité yhdestd pussin reunasta toiseen leika-
taksesi pussin auki (katso kuva 2).

Kuva 2
SFSGM 1.5 C1 Fl 9
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Puhdistus ja hoito

M HUOMIO! Al kéytd aggressiivisia, kemiallisia tai hankaavia
puhdistusaineita. Ne voivat vaurioittaa pintaal
Poista paristo ennen laitteen puhdistamista.

B Puhdista laite vain ulkoisesti pehmedilla, hieman kostutetulla liinalla.

Sailytys

A\ VAARA! Sailyta tama laite aina lasten ulottumattomissa.

B Akfivoi turvalukitus @ siirtémalla tysnnin @ symboliin (@), Tamé
est&d saumaustoiminnon aktivoimisen vahingossa.

B Jos laite on pidempédn kéyttéméttd, poista paristot paristolokeros-

ta @.

B Magneettialue paristolokeron kannessa @ mahdollistaa kiinnitté-
misen soveltuviin metallipintoihin, esim. jG&kaappiin, jotta laite on
aina késilla.

Vianetsintd

B Laite saumaa vain puutteellisesti tai saumausta ei tapahdu lain-
kaan.

4 Suljettavan kalvopussin on oltava sisélté puhdas ja kuiva.

¢ Alg liikuta pussinsaumaaijaa liian nopeasti suljettavien reuno-
jen paalla.

Muovikalvo saattaa olla liian paksu.

Paristot ovat heikkoja/tyhjia.
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Havittaminen

Laitteen havittaminen

Obheinen yliviivatun, pyérien p&dllé seisovan jateastian
symboli osoittaa, ettd tamé laite on direktiivin
2012/19/EU alainen. Direktiivin mukaan tétd laitetta ei
saa sen kaytdidn padtyttyd havittad tavallisen kotitalous-
jatteen mukana, vaan se on toimitettava sille osoitettuihin keréys- tai
kierrétyspisteisiin tai annettava jdtehuoltoyrityksen hévitettévéksi.

Havittdminen on sinulle maksutonta. Suojele ympaéris-
16& ja h&vitd laite asianmukaisesti.

Mikdli kaytetty laitteesi sisdltéé henkildkohtaisia tietoja, vastaat itse
niiden poistamisesta, ennen kuin palautat laitteen.

Poista vanhat paristot tai akut ennen kéytetyn laitteen palauttamista hé-
vittéimist& varten, mikdli se on mahdollista kéytettyd laitetta tuhoamatta,
ja toimita ne erilliseen kerdyspisteeseen. Jos akut on asennettu kiintedis-
ti, mainitse hdvittémisen yhteydessd laitteen siséltéméstd akusta.

\. Elinkaarensa loppuun tulleen tuotteen havittémisestd saat
%n tietoja kuntasi tai kaupunkisi jatehuollosta vastaavalta

viranomaiselta.

Pakkauksen havittaminen

@ Pakkausmateriaalit on valittu ympéristdystavélliset ja jéte-
huoltotekniset ndkakulmat huomioiden, ja ne voidaan
%@ kierrattad. Havita tarpeettomat pakkausmateriaalit voi-
massa olevien paikallisten médréysten mukaisesti.
Havité pakkaus ympdristdystévéllisesti. Huomioi eri pak-
kaustarvikkeissa olevat merkinnét ja lajittele pakkausma-
teriaalit tarvittaessa erikseen. Pakkausmateriaalit on mer-
kitty lyhenteillé (a) ja numeroilla (b), joiden merkitys on
seuraava: 1-7: muovit, 20-22: paperi ja pahvi,
80-98: komposiittimateriaalit.
SFSGM 1.5 C1 Fl 11
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Paristojen hévittdminen

Paristoja/akkuja on késiteltdva ongelmaijatteend, ja siksi
ne on toimitettava vastaaville tahoille (jélleenmyyiat, alan
liikkeet, julkiset kunnalliset pisteet, ammattimaiset jGtehuol-
toyritykset) ympdristdystavallista havittémistd varten. Pa-
ristot/akut voivat sisaltaéd myrkyllisia raskasmetalleja.

Siséltyvat raskasmetallit merkitadn kirjaimilla symbolin alapuolella:
Cd = kadmium, Hg = elohopea, Pb = lyijy.

Al siksi heité paristoja/akkuja kotitalousjétteen sekaan, vaan toimita
ne erilliseen kerdyspisteeseen.

Palauta akut/paristot ainoastaan tyhiiné.

Kompernass Handels GmbH:n takuu
Hyvé asiakas,
Laitteen takuu on 3 vuotta ostopdivéstd. Jos havaitset tuotteessa puut-

teita, sinulla on on oikeus vaatia tuotteen myyijélté lakisaéteistd korva-
usta. Seuraava takuu ei rajoita lakisédteisia oikeuksiasi ostajana.

Takuuehdot
Takuuaika lasketaan ostopdivéyksestd alkaen. Séilytd ostokuitti hyvés-
s tallessa. Tarvitset sité todisteeksi ostosta.

Jos tdssd tuotteessa ilmenee kolmen vuoden siséllé ostopdivésts mate-
riaali- tai valmistusvirheitd, korjaamme tai korvaamme tuotteen sinulle

veloituksetta harkintamme mukaan tai palautamme ostohinnan. Téma

takuu edellyttad, ettd viallinen laite toimitetaan meille yhdessd ostoto-

sitteen (kuitin) kanssa kolmivuotisen madréajan sisélla. Liséksi mukaan
on liitettévé lyhyt kuvaus viasta ja sen ilmenemisajankohta.

Jos takuu kattaa vian, saat joko tuotteen korjattuna takaisin tai uuden
tuotteen. Takuuaika ei ala vudelleen tuotteen korjaamisen tai vaihdon
iélkeen.

12 Fl SFSGM 1.5 C1
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Takuuaika ja lakisaéteinen virhevastuu

Takuukorjaus ei pidenné takuuaikaa. Témé koskee myds vaihdettuja ja
korjattuja osia. Mahdollisesti jo oston yhteydessa havaittavista vau-
rioista ja puutteista on ilmoitettava heti, kun tuote on purettu pakka-
uksesta. Takuuajan padttymisen jélkeen suoritettavat korjaukset ovat
maksullisia.

Takuun laajuus

Laite on valmistettu tiukkojen laatuvaatimusten mukaan huolella ja tar-
kastettu perusteellisesti ennen toimitusta.

Takuu koskee materiaali- tai valmistusvirheitd. Téma takuu ei kata tuot-
teen osiq, jotka alfistuvat normadlille kulumiselle ja joita siksi voidaan

pitéd kuluvina osing, eiké helposti rikki menevid osia, kuten kytkimid,

akkuja tai lasista valmistettuja osia.

Tamé takuu raukeaa, jos tuote on vaurioitunut, fai sitd ei ole kaytetty
tai huollettu asianmukaisesti. Tuotteen asianmukainen kaytts edellyttéa
kaikkien kéyttdohjeessa esitettyjen ohjeiden tarkkaa noudattamista.
Kéyttdjan on ehdottomasti véltettava kayttétarkoituksia ja toimintaa,
joita kéyttohjeessa kehotetaan vélitémadn ja joista siiné varoitetaan.

Tuote on tarkoitettu ainoastaan yksityiskayttésn, ei kaupallisiin tarkoi-
tuksiin. Laitteen v&drdnlainen tai asiaton késittely, vékivallan kaytts ja
muut kuin valtuutetun huoltopisteen suorittamat korjaukset aiheuttavat
takuun raukeamisen.

Toimiminen takuutapauksessa

Jotta asiasi voitaisiin késitellé nopeasti, noudata seuraavia ohjeita:

B Pidd kaikkia kyselyité varten kassakuitti ja artikkelinumero
(IAN) 444602_2307 tallessa todisteena ostosta.

B Tuotenumeron I8ydét tuotteen tyyppikilvestd, kaiverrettuna tuottee-
seen, kayttéohjeen otsikkosivulta (alhaalla vasemmalla) tai tuot-
teen taustapuolella tai pohjassa olevasta tarrasta.
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B Mikgli laitteessa ilmenee toimintahdiriditd tai muita puutteita, ota
ensin yhteyttd alla mainittuun huolto-osastoon puhelimitse tai
s&hképostitse.

B Voit lghettad viallisena pitémési tuotteen yhdessd ostokuitin kanssa
maksutta sinulle iimoitettuun huolto-osoitteeseen. Liité mukaan selvi-
tys viasta ja siitd, milloin se on ilmennyt.

E*32E Osoitteessa www.lidl-service.com voit ladata témén ja
¥ | monia muita késikirjoja, tuotevideoita ja asennusohiel-
mia.

Témén QR-koodin avulla paéset suoraan Lidl-huoltosi-

vustolle (www.lidl-service.com) ja voit avata kéytdoh-
jeesi systtamallé tuotenumero (IAN) 444602_2307.

PDF ONLINE
wwwlidl-service.com

Huolto

(FD Huolto Suomi
Tel.: 010309 3582
E-Mail: kompernass@lidL.fi

[ 1AN 444602_2307 |

Maahantuoja

Huomaa, ettd seuraava osoite ei ole huolto-osoite. Ota ensin yhteyttd
mainittuun huoltopisteeseen.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

SAKSA

www.kompernass.com
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Inledning

Information om den hér bruksanvisningen

Ett stort grattis till din nyinkdpta produkt. Du har valt en produkt med
hég kvalitet. Bruksanvisningen ingdr i leveransen som en del av pro-
dukten. Den innehdller viktig information om sékerhet, anvéndning
och é&tervinning. L&s noga igenom alla anvéndar- och sékerhetsanvis-
ningar innan du bérjar anvéinda produkten. Anvénd endast produk-
ten enligt beskrivningarna och i de syften som anges har. Lémna 6ver
all dokumentation tillsammans med produkten om du &verldter den fill
ndgon annan person.

Féreskriven anvéndning

Produkten &r endast avsedd fér aft 8ppna och &terférsluta férpack-
ningar av plastfolie i privata hem. Anvénd inte produkten yrkesmds-
sigt eller industriellt.

Varningar och symboler

| den hér bruksanvisningen, pé férpackningen och p& produkten fére-
kommer féljande varningar och symboler:

VARNING! En varning med den hér symbolen och sig-
A nalordet VARNING innebér risk fér en farlig situation som

kan leda till dddsolyckor eller svéra personskador om
den inte undviks.

AKTA! En varning med den hér symbolen och signalor-
@ det AKTA innebadr risk for en situation som kan leda till
sakskador om den inte undviks.

® Observera: Under Observera finns extra information
som ska hjglpa dig att handskas med produkten.
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Q'r Alla delar av den hér produkten som kommer i kontakt
med livsmedel &r godkénda for livsmedel.

——= | Likstrdm/-sp&nning

X Stoppa infe in hénder eller fingrar.

Sdkerhet
Grundldggande sakerhetsanvisningar
/A VARNING!

» Den hér produkten kan anvéndas av barn som
ar minst 8 &r och av personer med begrénsad
fysisk, sensorisk eller mental férméga eller
bristande erfarenhet och kunskap om de halls
under uppsikt eller har instruerats i hur produk-
ten anvands pa ett sdkert satt och inser vilka
risker det innebdr.

> Barn far inte leka med produkten. Rengéring
och allmén service far bara utféras av barn om
nagon vuxen héller uppsikt.

~ Anvand inte produkten om den &r skadad eller
har fallit i golvet.

~ Oppna aldrig héliet, férutom batterifacket nér du
ska byta batterier. Det finns inga delar som ska
servas inuti produkten.
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» Ldmna aldrig barn ensamma med férpack-
ningsmaterialet. Hall barnen p& avsténd frén
férpackningen.

Kvévningsrisk!

» Stick inte in handen eller fingrarna i produkten
och rér inte vid de heta eller vassa delarna.

~ Goér inga egna ombyggnader eller férandring-
ar p& produkten.

~ Vand dig till kundtj@nst om produkten inte
fungerar som den ska eller om du mérker atft
den &r skadad.

O AKTA:

» Produkten &r konstruerad for att arbeta i max
2 minuter. Dérefter maste den sténgas av och
st& och svalna till rumstemperatur.

~ Utsatt inte produkten fér kraftiga stétar eller
mekanisk belastning och akta sé& att den inte
faller i golvet.

~ Hall produkten pé avsténd frén varmekallor
(element, spisar eller liknande) och utsétt den
inte for kraftiga temperaturskillnader.
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~ Anvand inga starka rengérings- eller 13snings-
medel fér att rengéra produkten. De kan
skada ytan.

Sdkerhetsanvisningar for hantering av
batterier

> /A VARNING! Om batterier hanteras
pé fel satt kan resultatet bli eldsvada,
explosioner, utslépp av farliga &mnen
och andra farliga situationer!
> @ Lt aldrig batterier hamna i handerna
pd barn.
~ Akta s& att ingen rékar svélja ett batteri.
» Uppsdk omedelbart [akarvérd om du sjélv eller
ndgon annan rakar svélja ett batteri.
~ Anvand endast den typ av batterier som
anges har.
»@ Forsdk aldrig ladda upp batterier som
inte &r uppladdningsbara.
> Ta ut uppladdningsbara batterier ur produkten
innan du laddar dem.

»@ @ Slang aldrig batterier i eld eller

vatten.
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~ Utsatt inte batterier fér hdga temperaturer och
direkt solljus.

»@@ Oppna eller deformera aldrig
batterier.
= @ Kortslut inte anslutningskl@mmorna.

> Ta ut helt urladdade batterier ur produkten
och kassera dem pé ratt satt.

Anvand aldrig olika typer av batterier
eller gamla och nya batterier samtidigt.

Lagg alltid in batterierna med poler-
na &t ratt hall i produkten.

~ Ta ut batterierna om du inte ska anvénda
produkten under en langre tid.

» Kontrollera batterierna regelbundet. Lackande
batterier kan leda till personskador och skador
pd produkten.

~ Anvand skyddshandskar om batterierna léicker!
Rengdr batterikontakterna, produktens kontakter
och batterifacket med en torr trasa. Akta sé att
kemikalierna inte hamnar pa hud och slemhin-
nor, framfér allt inte i 3gonen. Om négon rékar
f& kemikalier pé& sig ska man skélja med mycket

vatten och omedelbart uppséka lakarvérd.
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Leveransens innehall

1) Ta upp alla delar av produkten och bruksanvisningen ur
fsrpackningen.

2) Ta bort allt férpackningsmaterial.

3) Kontrollera att leveransen &r komplett och inte har n&gra synliga
skador innan du bérjar anvénda produkten.

¢ Vakuumférpackare, mini
¢ 2 batterier

4 Bruksanvisning

Tekniska data

Spénningsférsérining: 2 st. 1,5V-batterien av typ AA LR6
Spénning: 3V ===
Max. drifttid fér svetsning (kontinuerlig drifttid): 2 minuter

Produktbeskrivning
Bilden finns p& den uppféllbara sidan
Bild A:

@ Skjutknapp

@ Symbol for uppskaming &

© Cutterkniv

O Batterifack

© Sdkerhetslés

@ Svetsningsytor

@ Symbol for hopsvetsning Eﬁ

Bild B

© Batterier

© Lock med magnetisk yta fill batterifacket
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Lédgga i/Byta batterier
1) Ta av locket @ fill batterifacket @.

2) Ta ev. ut de gamla batterierna och lagg in 2 nya av typ AA (LR6) i
batterifacket @ med polerna s& som visas pd bild B.

3) Satt tillbaka locket @ pé batterifacket igen.

Anvéndning

/A VARNING! Stick inte in handen eller fingrarna i produkten och
rér inte vid de heta eller vassa delarna.

Forsluta en plastfolieférpackning

(D AKTA! Produkten &r konstruerad fér att arbeta i max 2 minuter.
Dérefter méste den sténgas av och sta och svalna fill rumstempe-
ratur.

(D Observera: For att plastp&sen senare ska kunna férslutas s&
bra som majligt ska férpackningen helst 8ppnas sé& att p&sarnas
kanter blir raka. Klipp av fransiga kanter med en sax om det be-
hévs s& att 5ppningen blir rak innan den férsluts.

(® Observera: Foliesvetsen kan anvéndas fér att &terférsluta plast-
pésar eller plastfoliefdrpackningar med en materialtiocklek pé&
0,05 - 0,2 mm (t ex chipspasar eller pasar med djurmat).

1) Oppna sakerhetslaset @ genom att flytta skjutknappen @ till sym-
bolen "(q).

2) Férin den dppna énden av pésen i den sida av produkten som &r

mérkt med symbolen for hopsvetsning @ Jb.

3) Tryck ihop den énden av produkten i ndgra sekunder. Svetsnings-
ytorna @ under pésen bérjar vérmas upp.
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4) Hall produkten hoptryckt och dra den léngsamt &ver pé&sen. Hall
fast pasen med ena handen och fér produkten frén den ena kan-
ten till den andra med andra handen (se bild 1) ills pasen svet-
sats ihop.

Bild 1

Oppna en plastfolieférpackning

1) Férin den dnde av pé&sen som ska éppnas i den sida av produk-
ten som &r markt med symbolen fér uppskérning @ =8 .

2) Aktivera sdkerhetsléset @ genom att flytta skjutknappen @ till
symbolen . D& kan inte svetsfunktionen plétsligt aktiveras.

3) Hall samtidigt fast p&sen med ena handen. Hall produkten hop-
tryckt med andra handen och dra den fréin pésens ena kant till den
andra fér att &ppna den(se bild 2).

Bild 2
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Rengoring och skotsel

(® AKTA! Anvind inga starkt frdtande, kemiska eller slipande ren-
gdringsmedel. D& kan ytan skadas!
Ta ut batteriet innan du rengér produkten.

B Rengdr bara produktens utsida med en mjuk, lite fuktig trasa.

Férvaring
A\ FARA! Forvara alltid produkten utom réckhall fér barn.

B Aktivera stkerhetsléset @ genom att flytta skjutknappen @ till
symbolen . D& kan inte svetsfunktionen plétsligt aktiveras.

B Ta ut batterierna ur facket @ om du inte ska anvénda produkten
pé lénge.

B Den magnetiska ytan pé batterifackets lock @ kan anvéndas fér
aft fésta produkten pd& metallytor, t ex kylskapet, s& att den alltid finns
néra till hands.

Atgérda fel
B Produkten svetsar inte s bra eller inte alls.
¢ Den pdse som ska férslutas mdste vara ren och torr inuti.
¢ Drainte foliesvetsen for fort dver kanterna.
¢ Plastfolien kan vara fér fjock.
¢

Batterierna dr néstan eller helt urladdade.
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Kassering

Kassera/atervinna produkten

Symbolen intill med en éverkorsad soptunna pé hjul bety-
der att den héar produkten omfattas av direktiv
2012/19/EU. Direktivet foreskriver att den hér produk-
ten infe fdr sléngas bland de vanliga hushéllssoporna
n&r den &r uttjént, utan méste ldmnas in fill speciella insamlingsstéllen,
atervinningsanléggningar eller atervinningsféretag.

Det kostar ingenting att ldmna in produkten till atervin-
ning. Ténk pa miljén och kassera/atervinn produkten
pa rétt satt.

Om din utfjénta produkt innehéller personliga data ansvara du sjélv
fr att ta bort dem innan du lémnar in produkten fér atervinning eller
kassering.

Om det gér att ta ut batterierna utan att férstéra den uttjéinta produk-
ten ska du géra det och lémna in dem till ett scrskilt insamlingsstélle.
Om produkten innehdller ett fast inbyggt batteri ska du informera om
detta vid kassering/&tervinning.
@
S5 Fréga din kommun eller stadsdelsférvaltning om méjlighe-

terna att kassera/dtervinna den uttjéinta produkten.

g
-

Kassera forpackningen

@ Férpackningsmaterialet har valts med tanke p& miljén
och de tekniska férutsatiningarna fér avfallshantering och
% kan dérfér atervinnas. Kassera férpackningsmaterial som
inte behdvs langre enligt géllande lokala bestémmelser.
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Ténk p& milién nér du kasserar férpackningen. Observe-
ra markningen pé& de olika férpackningsmaterialen sé& att
de kan kéllsorteras och ev. kasseras separat. Férpack-
a ningsmaterialen &r mérkta med férkortningar (a) och siff-
ror (b) som har féljande betydelse: 1-7: plast,
20-22: papper och kartong, 80-98: komposit.

Kassera batterier

Alla typer av batterier ska behandlas som farligt avfall
och méste dérfér lamnas in till rétt stélle nér de kasseras
(&terforsaliare, fackhandel, kommunens offentliga insam-
lingsstéllen, &tervinningsféretag) fér att inte skada miljén.
B&de vanliga och uppladdningsbara batterier kan in-
nehélla giftiga tungmetaller.

De tungmetaller som ingé&r anges med bokstéver under symbolen:

Cd = kadmium, Hg = kvicksilver, Pb = bly.

Kasta dérfér aldrig négra batterier i de vanliga hushéllssoporna, utan

l&mna in dem separat till réitt typ av tervinning.

Lémna bara in urladdade batterier.

Garanti fran
Kompernass Handels GmbH
Kara kund

For den har produkten I&mnar vi 3 érs garanti fréin och med inképsda-
tum. Om det skulle vara né&got fel p& produkten finns en lagstadgad
reklamationsrétt fréin &terférsdljaren. Dina lagstadgade réttigheter be-
grénsas inte av den garanti som beskrivs i féljande avsnitt.

Garantivillkor

Garantitiden bérjar frén och med inképsdatumet. Ta vél vara pé kas-
sakvittot. Kassakvittot ar ditt kdpbevis.
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Om ett material- eller fabrikationsfel uppstér p& produkten inom tre &r
frén inképsdatumet reparerar vi, byter ut den gratis, eller erséttar k&-
pesumman beroende pé& vad vi anser lémpligast. En férutséttning fér
att utnyttja garantin &r att den defekta produkten och képbeviset (kas-
sakvittot) uppvisas inom den tredriga garantitiden fillsammans med en
kort beskrivning av felet och nér det uppstod.

Om felet téicks av vér garanti kommer du att fé tillbaka en reparerad
eller en ny produkt. Garantitiden bérijar inte om frén bérjan fér en repa-
rerad eller ny produkt.

Garantitid och lagstadgad erséttningsrétt

Garantitiden férlédngs inte fér att man utnyttjat garantin. Det géller
&ven for utbytta och reparerade delar. Eventuella skador och brister
som existerar redan vid kdpet méste rapporteras s& snart produkten
packats upp. Nér garantitiden &r slut méste man sjélv betala fr even-
tuella reparationer.

Garantins omfatining

Produkten har tillverkats med omsorg enligt stréinga kvalitetskriterier
och testats noga fére leveransen.

Garantin géller bara fér material- eller fabrikationsfel. Garantin téck-
er inte delar av produkten som utsétts fér normalt slitage och darfér
betraktas som f&rslitningsdelar och inte heller skador p& émtéliga de-
lar som t ex knappar, batterier eller delar av glas.

Garantin upphér att gélla om produkten skadas eller anvénds och
servas pé fel satt. Alla anvisningar i bruksanvisningen méste féljas ex-
akt fér att produkten ska kunna anvéindas pé rétt sétt. Produkten fér
aldrig anvéndas i andra syften eller hanteras pé& ett sétt som man av-
r&der fran eller varnar fér i bruksanvisningen.

Produkten &r endast avsedd fér privat bruk och ska inte anvéndas yr-
kesmassigt.Garantin géller inte vid missbruk och felaktig behandling,
anvéndande av véld och vid ingrepp som inte gjorts av var aukforise-
rade servicefilial.
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Behandling av garantigrenden
Fér att snabbt kunna behandla ditt Grende ber vi dig félja nedanstd-
ende anvisningar:

B Ha alltid kassakvittot och artikelnumret (IAN) 444602_2307 i
beredskap vid alla férfrégningar.

B Artikelnumret finns p& typskylten p& produkten, en gravyr pd pro-
dukten, p& bruksanvisningens titelblad (nere fill vénster) eller p&
klistermarket p& produktens bak- eller undersida.

B Vid funktionsfel eller andra defekter ber vi dig att férst kontak-
ta den serviceavdelning som anges nedan pé telefon eller
med e-post.

B En produkt som klassas som defekt kan tillsammans med k&épbevi-
set (kassakvittot) och en beskrivning av felet samt nér det uppstod
skickas in portofritt till den angivna serviceadressen.

Denna och ménga andra handbécker, produkifilmer
och installationsmjukvaror kan laddas ned pé
www.lidl-service.com.

Med den har QR-koden kommer du direkt fill Lidls
servicesida (www.lidl-service.com) dér du kan &pp-
na bruksanvisningen genom att skriva in artikelnumret

(IAN) 444602_2307.

PDF ONLINE
www.lidl-service.com
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Service

@ Service Sverige
Tel.: 0770 930739
E-Mail: kompernass@lidl.se
® Service Suomi
Tel: 010309 3582
E-Mail: kompernass@lidL.fi

[ 1AN 444602_2307 |

Importoér

Observera att féljande adress inte &r ndgon serviceadress.
Kontakta férst det servicestélle som anges.

KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

TYSKLAND

www.komperncss.com
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Einleitung

Informationen zu dieser Bedienungsanleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf Ihres neuen Geréites. Sie haben
sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedienungs-
anleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Sie enthdlt wichtige Hinwei-
se fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der
Benutzung des Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen
vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fisr die
angegebenen Einsatzbereiche. Handigen Sie alle Unterlagen bei Wei-
tergabe des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgemdBe Verwendung

Diese Gerdt ist ausschlieBlich zum Offnen und WiederverschlieBen
von Folienverpackungen in privaten Haushalten bestimmt. Verwenden
Sie das Gerdt nicht in gewerblichen oder industriellen Bereichen.

Verwendete Warnhinweise und Symbole

In der vorliegenden Bedienungsanleitung, auf der Verpackung und
dem Gerét werden folgende Warnhinweise und Symbole verwendet:

WARNUNG! Ein Warnhinweis mit diesem Symbol und
dem Signalwort , WARNUNG" kennzeichnet eine mégli-
A che Gefshrdungssituation, die, wenn sie nicht vermieden
wird, den Tod oder eine schwere Verletzung zur Folge
haben kannte.

ACHTUNG! Ein Warnhinweis mit diesem Symbol und
@ dem Signalwort ,ACHTUNG" kennzeichnet eine mégli-

che Situation, die, wenn sie nicht vermieden wird, einen
Sachschaden zur Folge haben kénnte.
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® Hinweis: Ein Hinweis kennzeichnet zusdtzliche Infor-
mationen, die den Umgang mit dem Gerét erleichtern.

er Alle Teile dieses Gerdgtes, die mit Lebensmitteln in Beriih-
rung kommen, sind lebensmittelecht.

=—= | Gleichstrom/-spannung

X Nicht hineingreifen.

Sicherheit
Grundlegende Sicherheitshinweise

A WARNUNG!

~ Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren
und dariber sowie von Personen mit verringer-
ten physischen, sensorischen oder mentalen
Féhigkeiten oder Mangel an Erfahrung und
Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt
oder beziglich des sicheren Gebrauchs des
Gerdtes unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstehen.

» Kinder dirfen nicht mit dem Gerdt spielen.
Reinigung und Benutzer-Wartung dirfen nicht
von Kindern ohne Beaufsichtigung durchgefihrt
werden.

SFSGM 1.5 C1 DE | AT | CH 33



SILVERCREST’

» Nehmen Sie das Gerdt nicht in Betrieb, wenn es
beschadigt ist oder zuvor heruntergefallen ist.

~ Offnen Sie niemals das Gehduse, ausgenom-
men das Batteriefach zum Batteriewechsel, es
befinden sich keine zu wartenden Teile im Gert.

> Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt mit
dem Verpackungsmaterial. Halten Sie Kinder
von der Verpackung fern.
Es besteht Erstickungsgefahr!

» Fassen Sie nicht in das Gerat und berihren
Sie nicht heif’e oder scharfe Teile.

~ Nehmen sie keine eigenmdchtigen Umbauten
oder Verdnderungen an dem Gerét vor.

~ Wenden Sie sich bei Fehlfunktionen oder er-
kennbaren Sch&aden an den Kundendienst.
(O ACHTUNG:!

» Das Gerdt ist fir eine maximale Betriebsdauer
von 2 Minuten konzipiert. Danach muss das
Gerdt so lange ausgeschaltet bleiben, bis es
sich auf Raumtemperatur abgekihlt hat.

~ Vermeiden Sie harte Schldge oder mechani-
sche Belastungen am Gerét und lassen Sie es
nicht herunterfallen.
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~ Halten sie das Gerdt fern von Wéarmequellen
(Heizksrper, Ofen o. A.) und setzen Sie es
keinen starken Termperaturschwankungen aus.

~ Benutzen Sie keine aggressiven Reinigungs-
mittel oder Lésemittel fir die Reinigung des
Gerdgtes. Diese kdnnten die Oberflache be-
schadigen.

Sicherheitshinweise zum Umgang mit Batterien
~ /A WARNUNG! Eine falsche Handhabung
von Batterien kann zu Feuer, Explosio-
nen, Auslaufen geféhrlicher Stoffe oder
anderen Gefahrensituationen fihren!
- @ Lassen Sie niemals zu, dass Batterien
in die Hande von Kindern gelangen.
» Achten Sie darauf, dass niemand Batterien ver-
schluckt.
~ Nehmen Sie sofort medizinische Hilfe in An-
spruch, wenn Sie oder eine andere Person eine
Batterie verschluckt hat.
~ Verwenden Sie ausschlieBlich den angegebe-
nen Batterietyp.
- Laden Sie nicht-wiederaufladbare Batteri-
en niemals wieder auf.
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» Entfernen Sie wiederaufladbare Batterien aus
dem Gerdt, bevor diese geladen werden.
»@ Werfen Sie Batterien niemals in
Feuer oder Wasser.
» Setzen Sie Batterien keinen hohen Temperatu-
ren und direkter Sonneneinstrahlung aus.

»@ Offnen oder verformen Sie niemals
Batterien.

> @ SchlieBen Sie die Anschlussklemmen nicht

kurz.
» Entfernen Sie leere Batterien aus dem Gerdit
und entsorgen Sie sie sicher.

Verwenden Sie keine unterschiedli-

chen Batterietypen oder neue und

gebrauchte Batterien zusammen.

»@ ra Setzen Sie Batterien immer mit der
richtigen Polaritat in das Gerdét ein.

» Entnehmen Sie die Batterien, wenn Sie das
Gerdt léngere Zeit nicht verwenden.

~ Uberprifen Sie regelmaBig die Batterien.
Auslaufende Batterien kénnen zu Verletzun-
gen fihren und Beschadigungen am Gerét
verursachen.

36 DE | AT | CH SFSGM 1.5 C1



SILVERCREST’

~ Verwenden Sie bei ausgelaufenen Batterien
Schutzhandschuhe! Reinigen Sie die Batterie-
und Gerdatekontakte sowie das Batteriefach
mit einem trockenen Tuch. Vermeiden Sie den
Kontakt von Haut und Schleimhduten insbe-

sondere |hrer Augen mit den Chemikalien.

Spilen Sie bei Kontakt die Chemikalien mit
viel Wasser ab und nehmen sofort medizini-

sche Hilfe in Anspruch.

Lieferumfang

1) Entnehmen Sie alle Teile des Gerdtes und die Bedienungsanlei-

tung aus dem Karton.

2) Entfernen Sie sémtliches Verpackungsmaterial vom Gerét.

3) Uberprifen Sie vor Inbetriebnahme den Lieferumfang auf Vollstén-

digkeit und eventuell sichtbare Beschadigungen.
¢ Mini-Folienschweif3gerét
4 2 Batterien

¢ Bedienungsanleitung

Technische Daten
Spannungsversorgung: 2 X 1,5 V Batterien Typ AA LR6
Spannung: 3V —

Max. Betriebszeit beim Schweiffen (KB-Zeit): 2 Minuten
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Gerdtebeschreibung
Abbildung siehe Ausklappseite

Abb A:

Schieber

Symbol Aufschneiden 8
Cuttermesser

Batteriefach
Sicherheitsverriegelung
SchweiBfléchen

Symbol Verschweif3en @
Abb. B

© Batterien

© Batteriefachabdeckung mit Magnetfléche

QP00 00e

Batterien einlegen/ersetzen
1) Nehmen Sie die Batteriefachabdeckung @ vom Batteriefach @ ab.

2) Entfernen Sie ggf. die verbrauchten Batterien und legen Sie 2
neue Batterien des Typs AA (LR6) gemdf der in der Abb. B ge-
zeigten Polaritét in das Batteriefach @ ein.

3) Setzen Sie die Batteriefachabdeckung @ wieder ein.
Bedienen

A WARNUNG! Fassen Sie nicht in das Gerét und beriihren Sie
nicht heifBe oder scharfe Teile.
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Folienverpackung verschlieBen

(D ACHTUNG! Das Gerdt ist fiir eine maximale Betriebsdauer von
2 Minuten konzipiert. Danach muss das Gerét so lange ausge-
schaltet bleiben, bis es sich auf Raumtemperatur abgekihlt hat.

(® Hinweis: Um die Folie spdter besser verschlieBen zu kdnnen,
&ffnen Sie eine Verpackung méglichst so, dass sich gerade Off-
nungsréinder ergeben. Benutzen Sie ggf. eine Schere, um zerfrans-
te Kanten vor dem VerschlieBen gerade zu schneiden.

(O Hinweis: Mit dem Folienschweigerdt kénnen Kunststofftiten
oder Folienverpackungen mit einer Dicke von 0,05 - 0,2 mm
(z. B. Chipstiite oder Tierfuttertiite) wieder verschlossen werden.

1) Entriegeln Sie die Sicherheitsverriegelung @, indem Sie den
Schieber @ zum Symbol % verschieben.

2) Fihren Sie das offene Ende der zu verschlieBenden Tite in die
Seite des Gerdtes ein, die mit dem Symbol Verschweiffen @ Eﬂ
gekennzeichnet ist.

3) Driicken Sie dieses Gerdteende einige Sekunden zusammen. Die
darunter liegenden Schweiffléichen @ beginnen sich zu erhitzen.

4) Halten Sie das Gerdt zusammengedriickt und fihren Sie es langsam
iber die zu verschlieBende Tiite. Halten Sie dabei die Tiite mit einer
Hand fest und ziehen Sie das Gerdt mit der anderen Hand von einem
zum anderen Rand der Tijte (sishe Abb. 1), bis diese verschweift ist.

Abb.1
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Folienverpackung 6ffnen

1) Fihren Sie die zu 6ffnende Tiite in die Seite des Gerdites ein, die

mit dem Symbol Aufschneiden @ =8 gekennzeichnet ist.

2) Aktivieren Sie die Sicherheitsverriegelung @, indem Sie den
Schieber @ zum Symbol (g} verschieben. Somit wird verhindert,
dass die SchweiBfunktion versehentlich ausgeldst wird.

3) Halten Sie die Tiite mit einer Hand fest. Halten Sie das Gerdt mit
der anderen Hand zusammengedriickt und ziehen Sie es von einem
zum anderen Rand der Tiite, um sie aufzuschneiden (siehe Abb. 2).

Abb. 2

Reinigen und Pflegen

(D ACHTUNG! Benutzen Sie keine aggressiven, chemischen oder
scheuernden Reinigungsmittel. Diese kénnen die Oberfléche be-
sch&digen!

Entfernen Sie die Batterie, bevor Sie das Geréit reinigen.

B Reinigen Sie das Gerdt nur GuBerlich mit einem weichen, leicht an-
gefeuchteten Tuch.

Aufbewahren

/A GEFAHR! Bewahren Sie das Gerét stets auBBer der Reichweite von
Kindern.
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B Aktivieren Sie die Sicherheitsverriegelung @, indem Sie den
Schieber @ zum Symbol (@} verschieben. So wird verhindert, dass

die Schweiffunktion versehentlich ausgel&st wird.

M Bei ldngerer Nichtbeutzung des Gerdtes entfernen Sie die Batteri-
en aus dem Batteriefach @.

B Die Magnetflidche an der Batteriefachabdeckung @ erméglicht
das Anbringen an geeigneten Metallfléchen, z. B. an den Kihl-
schrank, damit das Gerdt stets griffbereit ist.

Fehlerbehebung

B Das Gerdt verschweif3t nur mangelhaft oder gar nicht.

¢ Der zu verschlieBende Folienbeutel muss innen sauber und
trocken sein.

¢ Ziehen Sie das FolienschweiBgerdt nicht zu schnell tber die
zu verschlieBenden Rénder.

Die Folie ist eventuell zu dick.

Die Batterien sind schwach/leer.

Entsorgung

Gerdit entsorgen

Das nebenstehende Symbol einer durchgestrichenen

Milltonne auf Rédern zeigt an, dass dieses Geréit der

Richtlinie 2012/19/EU unterliegt. Diese Richtlinie be-

sagt, dass Sie dieses Gerdt am Ende seiner Nutzungszeit
nicht mit dem normalen Haushaltsmill entsorgen diirfen, sondern in
speziell eingerichteten Sammelstellen, Wertstoffhfen oder Entsor-
gungsbetrieben abgeben miissen.

Diese Entsorgung ist fir Sie kostenfrei. Schonen Sie die
Umwelt und entsorgen Sie fachgerecht.
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Fir den deutschen Markt gilt:

Beim Kauf eines Neugerdtes haben Sie das Recht, ein entsprechen-
des Altgerét an lhren Héndler zuriickzugeben. Handler von Elekt-

ro- und Elektronikgeréten sowie Lebensmittelhdndler, die regelméBig
Elektro- und Elektronikgeréte verkaufen, sind verpflichtet, bis zu drei
Altgeréte unentgeltlich zurickzunehmen, auch ohne dass ein Neuge-
rét gekauft wird, wenn die Altgerdte in keiner Abmessung gréfer als
25 cm sind. LIDL bietet lhnen Ricknahmeméglichkeiten direkt in den
Filialen und Mérkten an.

Sofern Ihr Altgerdt personenbezogene Daten enthdlt, sind Sie selbst
fir deren Ldschung verantwortlich, bevor Sie es zuriickgeben.

Sofern dies ohne Zerstérung des Altgerdites méglich ist, entnehmen
Sie die alten Batterien oder Akkus sowie Lampen, bevor Sie das Alf-
gerdt zur Entsorgung zuriickgeben und filhren Sie sie einer separaten
Sammlung zu. Bei fest eingebauten Akkus ist bei der Entsorgung dar-
auf hinzuweisen, dass das Gerat einen Akku enthdlt.

Cﬁ Weitere Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten
%ﬂ Produkts erfahren Sie bei lhrer Gemeinde- oder Stadtver-

waltung.

Verpackung entsorgen
@ Die Verpackungsmaterialien sind nach umweltvertrégli-
chen und entsorgungstechnischen Gesichtspunkten aus-
%@ gewdhlt und deshalb recyclebar. Entsorgen Sie nicht
mehr benétigte Verpackungsmaterialien geméf den 6rt-
lich geltenden Vorschriften.
Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht. Beachten
Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen Verpa-
ckungsmaterialien und trennen Sie diese gegebenenfalls
gesondert. Die Verpackungsmaterialien sind gekennzeich-
net mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender Be-
deutung: 1-7: Kunststoffe, 20-22: Papier und Pappe,
80-98: Verbundstoffe.
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Batterien entsorgen

Batterien/Akkus sind als Sondermiill zu behandeln und
missen daher durch entsprechende Stellen (Handler, Fach-
handler, ffentliche kommunale Stellen, gewerbliche Ent-
sorgungsunternehmen) umweltgerecht entsorgt werden.
Batterien/Akkus kdnnen giftige Schwermetalle enthalten.

Gekennzeichnet werden die enthaltenen Schwermetalle mit Buchsta-
ben unter dem Symbol: Cd = Cadmium, Hg = Quecksilber, Pb = Blei.

Werfen Sie Batterien/Akkus daher nicht in den Hausmiill, sondern
fihren Sie diese einer separaten Sammlung zu.

Geben Sie Batterien/Akkus nur im entladenen Zustand zuriick.

Garantie der
KompernaBB Handels GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Geréit 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Fal-
le von Méngeln dieses Produkts stehen lhnen gegen den Verkéufer
des Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte wer-
den durch unsere im Folgenden dargestellte Garantie nicht einge-
schrénkt.

Garantiebedingungen
Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den
Kassenbon gut auf. Dieser wird als Nachweis fiir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts

ein Material- oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns

- nach unserer Wahl - fir Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der
Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleistung setzt voraus, dass inner-
halb der Dreijahresfrist das defekte Gerdt und der Kaufbeleg (Kassen-
bon) vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin der Man-
gel besteht und wann er aufgetreten ist.
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Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das
reparierte oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Aus-
tausch des Produkts beginnt kein never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Méngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert. Dies
gilt auch fisr ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf
vorhandene Sch&den und Méngel missen sofort nach dem Auspa-
cken gemeldet werden. Nach Ablauf der Garantiezeit anfallende Re-
paraturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang
Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produ-
ziert und vor Auslieferung gewissenhaft gepriift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese
Garantie erstreckt sich nicht auf Produktteile, die normaler Abnutzung
ausgesetzt sind und daher als VerschleiBteile angesehen werden kén-
nen oder fiir Beschédigungen an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter,
Akkus oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt beschédigt, nicht sachge-
mé&f benutzt oder gewartet wurde. Fir eine sachgeméfBe Benutzung
des Produkis sind alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten An-
weisungen genau einzuhalten. Verwendungszwecke und Handlun-
gen, von denen in der Bedienungsanleitung abgeraten oder vor de-
nen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir den gewerblichen
Gebrauch bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgemafer Be-
handlung, Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht von unserer
autorisierten Serviceniederlassung vorgenommen wurden, erlischt die
Garantie.
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Abwicklung im Garantiefall
Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten, fol-
gen Sie bitte den folgenden Hinweisen:

B Bitte halten Sie fiir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikel-
nummer (IAN) 444602_2307 als Nachweis fir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am Pro-
dukt, einer Gravur am Produkt, dem Titelblatt der Bedienungsanlei-
tung (unten links) oder dem Aufkleber auf der Riick- oder Untersei-
te des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Mdngel auftreten, kontak-
tieren Sie zunéchst die nachfolgend benannte Serviceabteilung
telefonisch oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter Beifigung des
Kaufbelegs (Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht
und wann er aufgetrefen ist, fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte
Serviceanschrift Gbersenden.

EFIE Auf www. lidl-service.com kénnen Sie diese und viele
= | weitere Handbiicher, Produktvideos und Installations-
software herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die Lidl-
Service-Seite (www.lidl-service.com) und kénnen durch
die Eingabe der Artikelnummer (IAN) 444602_2307

lhre Bedienungsanleitung 5ffnen.

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com
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Service
Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111
(kostenfrei aus dem dt. Festnetz / Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de
Service Osterreich
Tel.: 0800 447 744
E-Mail: kompernass@lidl.at
(CH) Service Schweiz
Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[IAN 444602_2307 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift
ist. Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernass.com
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GERMANY

www‘komperncss.com
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